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Col. Garrison and thanking her for her years
of dedicated service in the defense of our
country.

HONORING HRANT ZEITOUNZIAN

HON. DAVID DREIER

OF CALIFORNIA
IN THE HOUSE OF REPRESENTATIVES

Friday, April 15, 2011

Mr. DREIER. Mr. Speaker, last month, one
of my constituents, Hrant Zeitounzian, passed
away at the age of 101. Mr. Zeitounzian was
one of the last remaining survivors of the Ar-
menian Genocide. While Mr. Zeitounzian
spent most of his life in Europe, he moved
with his wife Osana to the United States in
1986 and was living in Sierra Madre, Cali-
fornia. | wanted to take this opportunity to
commemorate Mr. Zeitounzian’s amazing life
and to express my condolences to his family
and friends. Below is a 2010 press release
from the Armenian National Committee—
Pasadena celebrating Mr. Zeitounzian’s 100th
birthday.

PASADENA, CA.—With strength and pur-
pose, Hrant Zeitounzian, a survivor of the
Armenian Genocide, celebrated his 100th
birthday with family and friends on January
15, 2010. Zeitounzian marked his centennial
as his family reflected on a remarkable life
that began in 1910 in Gurin, a city in the
Sepastia region of Western Armenia. Along
with his mother, brother and sister, Hrant,
at the age of five, was exiled from his home-
land and sent on a death march. The Pasa-
dena Armenian National Committee partici-
pated in the celebration of Hrant
Zeitounzian’s life and praised him and his
family for being staunch supporters of the
Armenian Cause.

For much of his life Hrant Zeitounzian has
been involved in efforts to advance the Ar-
menian Cause. As a youth in Lebanon he was
very active in the Armenian Youth Federa-
tion and has long been a staunch supporter
of the Armenian Revolutionary Federation.
Over the past several years he has regularly
attended the Armenian National Com-
mittee—Western Region’s banquet. Several
years ago he received singular praise from
U.S. Senator Robert Menendez (D-NJ), who
cited Zeitounzian as an enduring symbol of
the Armenian Cause.

Following his exile from Gurin in 1915,
Zeitounzian managed to settle in Beirut,
Lebanon after Turkish soldiers started hunt-
ing down innocent Armenians in and around
Aintab, where his mother had found tem-
porary shelter for her family. After grad-
uating from elementary school, Hrant was
reunited with his mother in Aleppo, Syria,
where he would later become enrolled in and
graduate with high honors from Aleppo Col-
lege. He would go on to have a successful ca-
reer at the Iraq Petroleum Company and
later at the American Tapline Company in
Lebanon. Following his ‘‘formal’’ retirement,
the ever-industrious genocide survivor would
successfully open a store in Beirut that spe-
cialized in selling Kodak cameras, film and
supplies.

After enduring Lebanon’s civil war, Hrant
Zeitounzian moved to the United States in
1986 with his wife of over sixty years, Osana.
Here in the United States he was reunited
with his four children, his sons Vahe, Vartan
and Kevork and his daughter Haiganoush
(Anoush).
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A TRIBUTE IN RECOGNITION OF
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TION CORPS’ 25TH ANNIVERSARY
OF PROVIDING SKILLS AND OP-
PORTUNITIES TO AT-RISK
YOUNG ADULTS
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OF CALIFORNIA
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Friday, April 15, 2011

Ms. ROYBAL-ALLARD. Mr. Speaker, | rise
today to recognize the Los Angeles Conserva-
tion Corps, a non-profit organization based in
the Greater Los Angeles area that is dedi-
cated to providing at-risk young adults with op-
portunities through job skills training, edu-
cation and work experience emphasizing con-
servation and service projects that benefit the
community.

The organization was founded by former
United States Secretary of Commerce and
Trade Ambassador, Mickey Kantor in 1986.
He charged a team of conservation profes-
sionals—including Bruce Saito, a founding
staff member—with bringing the successful
model of the California Conservation Corps
(CCC) of the 1970s to an impoverished,
crime-blighted South Central Los Angeles
neighborhood. This team recruited 27 high-
school dropouts who, before the Corps, had
few career options besides gang life and drug
dealing. Equipping these new “corps mem-
bers” with the tools of conservation, the Corps
gave them opportunities to recognize and
focus their assets on building up their commu-
nities. In alignment with the CCC model, on al-
ternating weeks, these young men and women
attended school at the Corps.

Today, this tradition continues through the
Young Adult Corps (YAC) program, which
seeks to transform young adult high school
dropouts with negative or nonexistent employ-
ment into responsible, skilled employees.
Corps members work in teams led by crew su-
pervisors who are adept at training young
adults. They engage them in conservation
work that is challenging, skill-building and pre-
pares them for entry-level positions in fields
such as green construction, renewable energy
generation, energy efficiency, environmental
remediation, forestry and firefighting.

Since its inception, the Corps’ focus has
been on improving job skills and education.
More than 1,000 Corps members without a di-
ploma have been assigned to the Young Adult
Corps High School to complete the necessary
credits for an accredited high school diploma.
Supporting them throughout the process is a
team of case managers and transition staff
who assist them in focusing on their goals
while helping to eliminate previous barriers to
their success. Upon graduation, the Corps’
Russell Kantor Memorial Fund continues to
support these young adults by providing more
than $1.3 million in scholarships for college or
advanced training.

Mr. Speaker, in recognition of their 25th An-
niversary, | ask my congressional colleagues
to please join me and the residents of the 34th
Congressional District in congratulating the
Los Angeles Conservation Corps for providing
an invaluable service to the City of Los Ange-
les and our young people. | congratulate
Corps Executive Director, Bruce Saito, the
members of the Corps’ Board of Directors and
all of the many supporters who make the
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Corps the treasure that it is today. | wish them
and everyone involved in its growth and mis-
sion many more years of continued success.

IN HONOR OF ABRAHAM BREEHEY
HON. SAM FARR

OF CALIFORNIA
IN THE HOUSE OF REPRESENTATIVES
Friday, April 15, 2011

Mr. FARR. Mr. Speaker, | rise today to
honor the life of Abraham Breehey, who re-
cently passed away at the age of 35. | am
honored that | have this opportunity to recog-
nize this bright, caring and loving man.

Through his role as the Director of Legisla-
tive Affairs for the International Brotherhood of
Boilermakers, Abe proved to be a strong force
within the labor movement. He was able to
transcend political differences and generate
consensus for many noble causes.

Not only was Abe committed to improving
the lives of all Americans, but he was also an
outstanding leader in the fight against global
warming and involved many unions in that ef-
fort. Abe’s dedication to the labor movement
and the promotion of environmental steward-
ship has been an inspiration. Abe’s sense of
civic duty even led him to testify several times
before Congress, and was especially sup-
portive of the Clear Skies Act before the Sen-
ate Environment and Public Works Committee.

He is survived by his loving wife, Sonya and
his daughter, Abigail.

Mr. Speaker, Abraham Breehey touched
many lives in his community and around our
nation. Abe was a champion for progressive
causes who loved the Grateful Dead and
Phish and it is a privilege to recognize his life.
He will be missed and | know | speak for the
whole House in honoring the life of this dedi-
cated and loving man.

A TRIBUTE TO NITIN DOSHI
HON. EDOLPHUS TOWNS

OF NEW YORK
IN THE HOUSE OF REPRESENTATIVES

Friday, April 15, 2011

Mr. TOWNS. Mr. Speaker, | rise today in
recognition of the achievements of Nitin Doshi.

Nitin Doshi’s international roots, professional
training and zest for life have all contributed
towards his well deserved reputation as an en-
trepreneur, a philanthropist and a leader. Al-
though born in Africa, Dr. Doshi is of Indian
descent and was schooled in India as a for-
eign student. After graduating from Dental
School in Bombay, he came to the United
States in 1973 and enrolled in the NYU
School of Dentistry, becoming licensed to
practice in New York in 1975. He was a pio-
neer among Indian dentists helping many of
them start and expand their practices. He was
a very successful dentist and an entrepreneur
who established many dental practices of his
own. In 1992, due to the growing radiology
practice of his wife of 40 years, Dr. Leena
Doshi, he sold his dental practices and joined
her in expanding the radiology practice.

Today the family is involved in a number of
varied investment ventures under the umbrella
of Doshi Capital Partners, including a real es-
tate private equity fund formed in 2005, an In-
dian hedge fund consisting of a long/short eg-
uity fund founded in 2008, and a partnership
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